
Koгдa он пришeл домой и начал медитировать, то обнаружил огромную проблему. Поcле
тренировки с командой по лакроссу его сила, кажется, не выросла ни на йоту. Он знает, что
его тело было приспособлено к интенсивным тренировкам, которые он провел. Так что
нормальные тренировки были для него почти бесполезны.

Размышляя об этом, он получил сообщение от своего отца, чтобы встретиться с ним внизу.

Освежившись, он спустился в подвал, чтобы встретиться с Крисом и парой его друзей.

- У нас есть новости, - сказал Крис с xмурым выражением лица, как только он увидел
входящего Макса.

- B чем дело? - спросил Макс.

- Aльфа на свободе в Бейкон-Хиллс, - ответил Крис.

У Макса не было никакого изменения выражения лица.

- Похоже, кто-то хочет вырезать свое имя здесь. Это будет хорошая охота, - просто спокойно
сказал Макс.

- Это совсем не похоже на то, с чем ты сталкивался раньше. Он быстрее и сильнее по
сравнению с бетами и омегами, - сказал Крис, подумав, что это не правильно.

- Мы охотимся на тех, кто охотится на нас. Ты научил меня этому. Ты хочешь, чтобы я
отвернулся, отец? - Макс не дрогнул.

- Хорошо, но только после полной подготовки. И на этот раз никакого Cоло. Мы идем группами.
Следуй по цепочке командования. Не борись с этим в лоб. Eсли ты согласишься, то мы
заключим сделку, - Крис не ожидал, что его сын будет таким, поэтому он согласился.

- Хорошо, я согласен, но сначала мне нужно кое-что сделать, - сказал Макс, задумавшись.

- В чем дело? - спросил Крис.

- Ты можешь достать мне гири для лодыжек и запястий? – спросил Макс, улыбнувшись.

Услышав это, Крис нахмурился. Он знал, что сын не станет задавать лишних вопросов. Но
внезапно просить гири было для него несколько неожиданно.

- Для чего они тебе?

- Просто задумал что-то творческое. Просто дай мне их, и которые будут от 10 до 20 фунтов. И
коробку гвоздей тоже, - сказал Макс без малейшего изменения эмоций.

Наконец Крис вздохнул и согласился.

- Ты получишь их к концу недели. И с сегодняшнего дня ты будешь ходить с нами ночью на
патрулирование. Я не хочу, чтобы ты убегал со своей сестрой на вечеринки и все такое. Она
еще ничего не знает, так что пока будет свободна. Те, кто знает мир, обременены им. Я забрал
у тебя детство в раннем возрасте. Ты знаешь, что там, ты должен быть готов ко всему.

Макс знал, почему отец говорит ему это. С самых малых лет он был заинтересован в этих
мистических существ. Он знал, насколько опасен Альфа, но мог сказать им, что он почти так



же силен, как Альфа. Он должен держать свои секреты под замком.

- Я думаю, мы должны рассказать Эллисон обо всем. Я имею в виду, что она уже подозревает,
что мы что-то скрываем. И я не хочу, чтобы она узнала это от дедушки или тети. Они оба
сумасшедшие. Если бы я не был достаточно умен, меня бы превратили в одного из них, - сказал
Макс, вдруг что-то вспомнив.

- Я знаю, что ты хочешь как лучше, но сейчас не время. Пусть она привыкнет к здешним
людям. Мы расскажем ей все потихоньку. Я не хочу, чтобы ты торопил события, - серьезно
ответил Крис, услышав эту мысль.

- Я пока ничего не скажу, но постарайся держать тетю и дедушку подальше от нее. Если я
услышу, что они едут сюда, я сообщу об этом еще до того, как ты об этом узнаешь, - сказал
Макс, нахмурившись, услышав это от отца.

Крис не знал, соглашаться на это или нет, поэтому он только сказал:

- Когда придет время, мы посмотрим. А теперь приготовься.

Услышав это, Макс кивнул и пошел прочь.

- Джерард, что ты пытался сделать с моим сыном? Похоже, он ненавидит вас двоих больше,
чем этих оборотней, - глядя, как он уходит, Крис вздохнул.

Остальные в комнате до сих пор не разговаривали, но они знали, что в семье Арджент все
сложно, поэтому решили заткнуться.

*******************************************************************************************************
**********************************************************

Макс сказал Эллисон, что не может присоединиться к вечеринке, потому что устал от
сегодняшней тренировки на поле. Эллисон только разок вздохнула, ничего не сказала и пошла
на вечеринку.

Макс вернулся в свою комнату, чтобы проверить свой новый костюм. Он решил использовать
наряд, похожий на черный Гоку, но вместо него он решил переключиться на черную кожаную
куртку. Надев его, он спустился вниз, чтобы встретиться с отцом и его командой.

Как только он вошел, все посмотрели на него странно, так как на нем не было обычных штанов.

- Это просто для того, чтобы было легче двигаться, - сказал он просто.

После этого никто ничего не сказал, и они все отправились на поиски этого Альфы, бегающего
по Бейкон-Хиллс.

*******************************************************************************************************
**********************************************************

Пока они искали этого Альфу, наш маленький бета Скотт в своем доме со Стайлзом обсуждает
оборотней.



Скотт сумел принять эту новую личность после встречи с Дереком по дороге домой.

Теперь они искали личность Макса. Стайлз был убежден, что Макс-оборотень, причем
сильный. Так что он искал информацию в интернете.

Скотт же, напротив, думал об Эллисон. И он вдруг вспомнил про вечеринку. И решил одеться.

- Что ты делаешь? - спросил Стайлз, наблюдая за ним.

- Готовлюсь идти на вечеринку, - сказал Скотт.

- Ты что, забыл, что оборотни существуют и что сын Арджента может быть одним из них? –
спросил Стайлз.

- Сейчас у меня нет времени думать об этом, приятель, - сказал Скотт.

- Эта новенькая тоже может быть одной из них, ты ведь знаешь, что она его сестра, верно? –
спросил Стайлз.

- Да, да, но это ничего не меняет, верно? Если она оборотень, то я смогу подобраться ближе.
Если она не оборотень, то я все еще могу изменить ее к нормальной жизни, - ответил Скотт.

- Мне не нравится, к чему ты клонишь, но постарайся, чтобы они тебя не убили.

Скотт и Стайлз спорили некоторое время, в конце концов Скотт решил пойти на вечеринку,
оставив Стайлза в своем доме.

*******************************************************************************************************
**********************************************************

Добравшись до дома Лидии, Скотт увидел, как Эллисон выходит из машины матери. Ему
каким-то образом удалось набраться храбрости, чтобы пойти и поговорить с ней.

Эллисон уже выходила из машины, когда увидела, что Скотт направляется к ней, и улыбнулась
ему.

- Разве твой брат Макс не придет? - вскоре Скотт подошел к ней и спросил.

Она знала, что он просто заводит разговор, и была неосознанно рада этому.

- Он сказал, что устал из-за сегодняшней тренировки на поле для лакросса, - ответила она.

Как только Скотт услышал это, он сразу же обрадовался. По какой-то причине он все еще был
настороже по отношению к Максу. Но так как его здесь нет, он решил остаться с ней.

- Думаю, мы могли бы пойти вместе, потому что у меня там не так много друзей, - сказал
Скотт.

- Даже я никого там не знаю, кроме Лидии, - сказала Эллисон, улыбнувшись ему.

Они вместе направились к дому.



*******************************************************************************************************
**********************************************************

Лидия ждала своих новых друзей в гостиной. Вскоре она увидела, как Скотт и Эллисон вошли и
весело болтали.

- Так вы теперь вместе или как? - спросила она, подходя к ним.

- Нет! - оба они ответили одновременно, и снова посмеялись над собой.

- Ну, как скажете, - сказала Лидия, увидев это.
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